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Ozet

19. yiizyllda ekonomik, askeri, siyasi ve kiiltiirel olarak Asyanin yiikselen bir degeri haline gelen Japonya, biitiin
diinyanin dikkatini @izerine ¢ekmistir. Sultan II. Abdiilhamid (1876-1909), sehzadeligi déneminde Japonya ve Japon
halkina y6nelik sevgi ve sempatisini saray gevresinde her firsatta dile getirmis, tahta gegtikten sonra da Japonya’ya olan
ilgi ve meraki artarak devam etmistir. Istanbul’a gayriresmi ziyarette bulunan Japon heyetlerini Yildiz Sarayrna davet edip
onlarla tanismis, ok merak ettigi Japonya ve Japon Imparatoru Meiji hakkinda bilgi almistir. Sultan II. Abdiilhamid,
Japonya ile Osmanli Imparatorlugu arasinda resmi temaslarin baslatiimasinda énemli bir rol oynamigtir. Onun kisisel
cabalariyla 1887 yilinda Japonya Tiirkiyeye ilk resmi heyetini gondermistir. Bu heyete Imparator Meiji'nin akrabasi olan
Prens Akihito Komatsu baskanlik etmis ve bes kisilik maiyetiyle birlikte Istanbul’u ziyaret etmistir. Sultan Abdiilhamid,
Prens Akihito Komatsu ve beraberindekileri Yildiz Sarayrnda kabul etmis ve onurlarina bir ziyafet vermistir. 1888'de Japon
Imparatoru Meiji'nin dostluk icerikli mektubu ile Japonya'nin en biiyiik nisani, Sultan II. Abdiilhamide diplomatik hediye
olarak takdim edilmistir. Béylece Tiirk-Japon dostlugu, Yildiz Sarayrnda Sultan II. Abdiilhamid’in 6zel gayretleriyle en tst
seviyede baglamistir. Akabinde karsilikli hediyelerle bu dostluk pekistirilmistir. Japon Imparatoru'na dostluk ziyareti igin
gonderilen 609 miirettebatli Ertugrul Firkateyni, doniis yolunda firtinaya yakalanip batmistir. Bu elim deniz kazasindan
sonra Tiirk ve Japon dostlugu, duygusal ve kalici bir goniil dostluguna dontismistiir.
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Abstract

In the 19th century, Japan, which became the rising value of Asia in economic, military, political and cultural terms,
attracted the attention of the whole world. Sultan Abdiilhamid II (1876-1909) expressed his love and sympathy for Japan and
the Japanese people at every opportunity in the palace circle during his princely period, and his interest and curiosity in Japan
continued to increase after his accession to the throne. He invited Japanese delegations who paid unofficial visits to Istanbul
to Yildiz Palace and met with them, and learnt about Japan and the Japanese Emperor Meiji, whom he was very curious
about. Official visits from Japan to Turkey started with the special efforts of Abdiilhamid II. For the first time in 1887, Prince
Akihito Komatsu, a relative of Japanese Emperor Meiji, paid an official visit to Istanbul with a delegation of five people. Sultan
Abdiilhamid II received Prince Akihito Komatsu and his entourage at Yildiz Palace and hosted a banquet in their honor. In
1888, the Japanese Emperor Meiji’s letter of friendship and Japans highest honour was presented to Sultan Abdiilhamid IT as a
diplomatic gift. Thus, the Turkish-Japanese friendship started at the highest level with the special efforts of Sultan Abdiilhamid
IT at Yildiz Palace. Subsequently, this friendship was reinforced with mutual gifts. The Ertugrul Frigate with a crew of 609
people, which was sent to the Japanese Empire for a friendship visit, was caught in a storm on the way back and sank. After this
tragic sea accident, Turkish and Japanese friendship turned into an emotional and lasting friendship of the heart.
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Sultan II. Abdiilhamid (1876-1909), 1876 yilin-
da tahta gectikten sonra yonetim merkezini Dol-
mabahg¢e Sarayrndan Yildiz Sarayrna tasimustir.
Osmanli Devletinin resmi ikametgéhi ve yonetim
merkezi artik Yildiz Saray1 olmus ve burada ilk defa
Tiirk-Japon dostlugunun temelleri atilmistir. 19.
yiizyilda Asyanin askeri, siyasi, kiiltiirel ve ekono-
mik alanlarda yiikselen bir degeri haline gelen Ja-
ponya, biitiin diinyanin dikkatini iizerine ¢ekmistir.
Heniiz sehzadelik doneminde Sultan II. Abdiilha-
midde Japonyaya ve Japon halkina karsi sayg: ve
sevgiyle beraber biiyiik bir merak da baglamistir. Bu
donemde gazetede Japonlar ile ilgili ¢ikan bir haber
tizerine 6zel doktoru Mavroyani'ye “Bu Japonlar
¢ok hosuma gidiyor. Senden bir sey isteyecegim, dok-
tor. Tamidigin birgok ecnebi var. Onlardan, usulcacik
tahkikat yap. Bu adamlar hakkinda daha genis ma-
lumat almak istiyorum.”" talimatini vermistir.

Tiirkler ve Japonlar arasindaki ilk diplomatik
temas, Japonyada Meiji Restorasyonunun ardin-
dan gergeklestirilen reformlar kapsaminda gergek-
legmistir. Imparator Meiji doneminde (1868-1912)
Japonya, uluslararasi iliskilerini ve kapitiilasyon an-
lagmalarini diizeltmek igin gesitli girisimlerde bu-
lunmustur. Bu dénemde Japonya hiikiimeti, 6zel-
likle Avrupa iilkeleriyle iligkileri gelistirmek icin
diplomatik misyonlar diizenlemistir. Bu baglamda
1871 yilinda Disisleri Bakani Iwakuranin direktifi
dogrultusunda katip Fukuchi Genichiro, Tiirkiye
hakkinda bilgi toplamak iizere Istanbul’a génderil-
mistir. Fukuchi’nin gérevi, Osmanl Imparatorlu-
gunun genel durumunu incelemek ve Japonyanin
Osmanli ile kurabilecegi diplomatik ve ticari iligki-
ler hakkinda rapor hazirlamaktir. Fukuchi Genichi-
ro, ziyaretinin ardindan hazirladig1 resmi raporda
Avrupa Milletleraras: Fuarr'nda Tiirk mallarinin ge-
nis bir yer kapladigini ve bu durumun Osmanli'nin
ticari faaliyetlerdeki 6nemini gosterdigini ifade et-
mistir. Bu ziyaret, Tiirk-Japon iliskilerinin temelle-
rini atmus ve iki iilke arasinda gelecekte kurulacak
dostane iliskilerin ilk adimlarindan biri olmustur.

1 Ziya Sakir, Sultan Hamit ve Imparator Mikado, Istanbul: Akil
Fikir Yayinlari, 2009, 25.

Bu ilk gayriresmi tanismadan yedi yil sonra,
1878 yilinda, bu kez daha somut bir temas gergek-
lesmistir. Avrupa seferinden donen Seiki adli Ja-
pon savag gemisi, bir okul gemisi olarak Istanbul’a
gelmis ve burada 12 giin kalmigtir. Geminin kap-
tan ve subaylari, Sultan II. Abdiillhamid’in iltifati-
na mazhar olmus ve gesitli derecelerden nisanlarla
onurlandirilmislardir.

1881 yilinin Mart ayinda Japonya Dasisleri Ba-
kanlig1 Katibi Yoshida Masaharu liderligindeki he-
yet, Japon hiikiimetinin Islam diinyasina yolladig
ilk diplomatik heyet olarak dikkat ¢ekmistir. Yos-
hida Masaharu, Iran’a gerceklestirdikleri ziyaretin
ardindan Istanbula ugramis ve burada Sultan II.
Abdiilhamid ile iki kez goriisme firsat: bulmustur.
Bu goriismeler sirasinda Sultan II. Abdilhamid,
Japon heyetinden Topkap: Saray1r Koleksiyonunda
bulunan Uzak Dogu porselenlerinin Cin ve Japon
porselenleri olarak ayrilmasini rica etmistir.

Sultan II. Abdiilhamid’in Istanbul’'u gayriresemi
olarak ziyaret eden Japon heyetlerine gostermis ol-
dugu samimi ve dostane yaklagimin iki iilke arasin-
daki iligkilere yansimasi, hizlica ve olumlu olmus-
tur. Nitekim 1881 yilinda, Japon Imparatorlugunun
Rusyadaki sefiri, Osmanli Imparatorlugu’nun car-
ligin baskenti olan Petersburgdaki temsilcisi Sakir
Pasa’y1 ziyarete gitmistir. Bu gériismede Japon se-
tiri, kendi hitkiimetinden aldig1 yetkiye dayanarak
Osmanli tarafina bir teklifte bulunmustur. Eger
Osmanli hiikiimeti de kabul ederse iki iilke arasin-
da ticaret antlagmasi yapabilecegini ifade etmistir.
Boyle bir anlasma, iki iilke arasinda biiytik ve sami-
mi bir dostlugun kurulmasina zemin hazirlayacak,
ekonomik baglar1 giiclendirecektir. Bu yar1 resmi
diplomatik girisim, Osmanli Imparatorlugu ile Ja-
ponya arasinda kalic1 bir ticari dostluk olusturma
¢abalarinin ilk drnegi olarak dikkat ¢ekmektedir.

Sultan II. Abdiilhamid iktidarda oldugu zaman,
Japonyada da imparator olarak Meiji (1868-1912)
bulunmaktaydi. Tiirk¢e ve Osmanlica kaynaklarda
Imparator Meijiden “Mikado” diye bahsedilmek-
tedir. Bu tabir, resmi ad1 degildir. Mikado kelime-
sinin aslinda “kapr’, “biiyiik sah (padisah, sultan)”
gibi anlamlar1 olsa da belgelerde imparator Mikado
yerine Imparator Meiji adinin kullanilmasi daha



uygun gorillmiistiir. Imparator Meiji, 1852 yilinda
dogdugu zaman ona verilen isim Sachi-no-miyadir.
Veliaht olarak kabul edildigi 28 Eyliil 1860 yilinda
“Mutsuhito” ismini almistir. Imparator olarak vefat
ettikten sonra ise “Imparator Meiji” (Meiji Tennou)
ad1 verilmistir. Bu nedenle resmi yazilarda ve belge-
lerde Imparator Mikado degil, Imparator Meiji ad1
kullanilmaktadur.

1887 yilinda ise Imparator’un yegeni Prens Aki-
hito Komatsu’nun bes kisilik bir heyet ile Istanbul’a
resmi bir ziyarette bulunacagi haberi gelmistir. Ma-
resal riitbesiyle Istanbul’a gelen, heniiz 43 yasinda
olan ve gelecek vaat eden Prens Akihito Komatsu
i¢in Sultan IT. Abdiilhamid tarafindan en tist diizey-
de resmi bir karsilama toreni organize edilmistir.
Misafirlere Istanbul Bogazi'nin Anadolu Yakasrnda
yer alan Goksu (Kiigiiksu Kasri) tahsis edilmis, ika-
met edecekleri mekana ulasabilmeleri i¢in emirle-
rine gemi ve istimbot verilmistir. Kendilerine mih-
mandar olarak Tiirk resim sanatinda da isim yapmis
olan Seker Ahmed Paga (d. 1841- 6.1907) gorevlen-
dirilmigtir. Prens ve heyetinin Istanbul gehrini ve
Topkap1 Sarayrndaki “Hazine-i Hiimaytnu” gezip
gormelerine miisaade edilmistir.”

Prens Maresal Akihito Komatsu ve maiyeti-
ne Ozel etkinlikler diizenlenerek Yildiz Sarayrnin
ontinde birinci ve ikinci fikranin askerlerine resmi
gecit yaptirilmistir. Sarayin biiyiikk salonunda
Mabeyn miizikasinin oyuncularina milli oyunlar
oynatilip Prens Maregal Akihito Komatsu'ya birin-
ci ritbeden Osméni nisanlari ile altin ve giimiisten
imtiyaz ve iftihar madalyalar1 verilmistir. Prens’in
maiyetindekiler ise ayr1 ayr1 taltif edilmistir.

Prens Maresal Akihito Komatsu ve maiyetinde-
kiler, Yildiz Sarayr'nda agirlamis ve kendilerine 6zel
bir ziyafet verilmistir. Sultan II. Abdiilhamid, resmi
olmayan Japon misafirleriyle merak ettigi Japonya
ve Japon Imparatoru Meiji hakkinda terciimanlar
aracilig1 ile uzun sohbetler etmistir. Hi¢bir resmi
gorevi olmadan Istanbula gelen Japon heyetine
Sultan II. Abdiilhamid 6zel ilgi gostermis, Yildiz Sa-
rayrnda agirlayarak onlarla vakit gecirmis, boylece
Tiirk-Japon dostlugunun temelleri atilmigtir. Sultan

2 Ziya Sakir, Sultan Hamit ve 1mparator Mikado, 42.

I1. Abdiilhamid’in tahtta olmasi ve sehzadeliginden
beri Japonlara kars: biiyiik bir sempati besliyor ol-
masi, Tirk-Japon dostlugunun kurulmas: igin iyi
bir iklim olusturmustur. Prens ve maiyetindekiler,
Istanbulda gormiis olduklar1 bu tist seviyedeki ilgi
ve alakaya kayitsiz kalmamislardir. Japon heyeti,
Japonya'ya dondiigiinde, Osmanlida yasadiklar1 bu
sicak atmosferi ve Sultan II. Abdiilhamid’in kendi-
lerine gosterdigi dostane ilgiyi Japon Imparatoru
Meiji'ye (1868-1912) iletmislerdir.

Sultan II. Abdiilhamid’in 6zel gayretleriyle
Tiirk- Japon dostlugunun temelleri, Yildiz Sarayr'n-
da atilmaya devam etmis ve karsilikli olarak verilen
diplomatik hediyelerle bu dostluk pekistirilmistir.
Japon Imparatoru Meiji'nin bir yil sonra 25 Haziran
1888de Sultan II. Abdiilhamide gondermis oldugu
ozel mektup,® Yildiz Saray1 evrakina kayitli olup
(Y.EE. 62/30 envanter) bugiin Bagbakanlik Osmanli
Arsivinde Tiirk-Japon dostlugunun sembolii olarak
mubhafaza edilmektedir. Meiji ayrica Padisah’a Ja-
ponyanin en yiiksek nisani olan “Biiyiik Krizantem
Nisan1” gondermistir. Boylece Japonya ve Osmanl
Imparatorlugu arasindaki iligkiler daha resmi bir
boyut kazanmustir.

Mektup, ikiye katlanan, sert, sar1 renkte bir ka-
g1da yazilmistir. Kartpostal gibi katlanan mektubun
sag kanadinda, dikdortgen seklinde, altin yaldizh
kontiir i¢cinde dikey olarak daha ince altin yaldizh
cizgiler ile on satir araliginda bir yazi vardir. En sag-
daki satir bos birakilarak ikinci satirdan itibaren Ja-
pon alfabesinin kanji ve hiregana harfleriyle sagdan
sola ve dikey olarak yukaridan asagiya dogru yazi-
lan mektubun sag kanadindaki altin yaldizli ger-
cevenin iistiine Japon Imparatorlugu’'nun sembolii
olan krizantem (kasimpati) ¢igegi, altin yaldizli ve
kabartma seklinde islenmistir. Mektubun sol kana-
dinda yine altin yaldizli kalin ¢izgiyle dikdortgen
bir ¢ergeve olusturulmustur. Cergevenin iginde ise
daha ince altin yaldizl ¢izgilerle on adet dikey sa-
tirlar goriilmektedir. Sol kanattaki satirlarda mek-
tup, sagdan sola dogru yazilarak devam etmektedir.
En soldaki iki satir bos birakilmis ve sondan ti¢iin-
cii satira Imparator Meiji'nin veliaht oldugu zaman

3 BOA. Y.EE. 62/30.
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1, 1a,1b Japon imparatoru Meiji'nin 1887 yilinda Sultan II. Abdiilhamid’e génderdigi 6zel mektup, BOA. Y.EE. 62/30

kendisine verilen “Mutsuhito” adi, Japon alfabesi-
nin kanji harfleri ile belirgin bir sekilde yazilarak
mektuba son verilmistir. (Resim 1, 1a, 1b)

Bahsi gecen mektupta sunlar yazilidir:

“Majesteleri Tiirkiye Imparatoru

Tiirkiye'nin en yakin dostuma, en sadik ve iyi dos-
tuma, en serefli, en asil ve biiyiik imparatoruna.

Ulkenize giden Japon vatandaglarinin sayisinin
artmasimdan ve her zaman iilkenizin sicak misafir-
perverligini gormesinden ¢ok memnunum.

Ayrica sevgili (akrabalarim) Komatsunomiya Im-
paratorluk Prensi Akihito (1846-1903) ve oglu (esi)
(Yoriko), Majestelerinin iilkenize yaptigr onceki zi-
yaretlerinde onlara ok misafirperver davrandiginizi
duyduguma ¢ok sevindim.

Bu nedenle ozel dostluk duygularimi ifade etmek
icin en serefli oldugunu diisiindiigiim bu madalyay:
Biiyiik Krizantem Nisani olarak Majestelerine hediye
etmek istiyorum.

Majestelerinin bu madalyayr hayranhgmmn ve
dostlugumun bir gostergesi olarak takacagini igten-
likle umuyorum.

Bu vesileyle Majestelerine saghk ve i¢ huzuru
diliyorum.

Imparator Jinmu'nun tahta ¢ikisi 2548

25 Haziran, Meiji 21, Tokyo Imparatorluk Saray:.

Tiirkiye Imparatoru Majestelerinin Sevgili, Sadik
ve Iyi Dostu Mutsuhito”

Japonya geleneklerine gore Japon imparatorlari,
dogduklarinda, veliaht olduklarinda ve imparator
olarak oldiiklerinde farkli isimlerle anilmislardir.
Japon Imparatoru Meiji, Sultan II. Abdiilhamide
gondermis oldugu dostluk igeren mektubunu taht-
ta bulundugu siire i¢inde kullandigr “Mutsuhito”
ismiyle sonlandirmistir.

Mektuptan anlagildig1 tizere Imparator Meiji'nin
akrabalarinin Istanbul’a geldiklerinde resmi gérev-
lerinin olmamasina ragmen Sultan II. Abdiilhamid
tarafindan Yildiz Sarayr'nda en iyi sekilde agirlan-
malari, Japon Imparatoru Meiji iizerinde olumlu
bir etki birakmustir. Sultan II. Abdiilhamid ve Japon
Imparatoru Meiji, birbirlerini hi¢ gérmedikleri hal-
de bu mektup, son derece samimi ve dostane ige-
riklidir. Mektupta sanki birbirlerini ¢ok yakindan



taniyorlarmis gibi ifadelerin kullanilmis olmast,
Imparator Meiji ve Sultan II. Abdiilhamid’in iki
tilke arasinda samimi bir dostluk kurmak i¢in go-
niillli olduklarin1 goéstermektedir. Bu mektuptan
Sultan II. Abdiilhamid’in sehzadeliginden beri ¢ok
arzuladig1 Japon iilkesi ve Japon Imparatoru ile dost
olmak icin gosterdigi 6zel gayretlerin artik meyve-
sini vermeye basladig1 anlagilmaktadir.

Japon Imparatoru, sadece mektupla yetinmemis
ve Japonyanin en onurlu ve en biilyiik nisan1 olan
“Krizantem Nisani’n1* Sultan II. Abdiilhamide he-
diye ederek diplomatik hediyelesmeyi de baslatmis-
tir. Sultan II. Abdiilhamid de o giine kadar yabanci
tilkelerin kendisine takdim ettigi hicbir nisan1 ka-
bul etmemis olmasina ragmen, Japon Imparatoru
Meijinin sundugu nisan1 kabul ederek Tiirk-Japon
dostlugunun kurulmasina goniillii oldugunu gos-
termistir. Japonyanin en bilyiikk nisan1 olan “Kri-
zantem Nisan1” 2/1438 envanter numarast ile Top-
kap1 Saray1 Hazine Boliimii'ne kayitli bir eserdir.

Bityiik Krizantem Nisani, nisan ve plaka olmak
tizere iki parcadan olusmaktadir. Giimiis ve be-
yaz mineli giines 1sinlarinin ortast kirmizi mineli-
dir. Isinin dort kosesindeki yesil mineli yapraklar
arasinda sar1 krizantem (kasimpati gigegi) yer al-
maktadir. Nisanin arka yiiziinde Japonca “Biiyiik
Krizantem Nisam (1877)", “Bayrak orduya zafer
getirir” ve “Bayrak ordunun samim arttirir” yazilari
vardir. Nisanin iki kenar1 mor, ortasi kirmizi renkli
bir kurdele ile sonlanmaktadir. Nisan ve plakanin
bulundugu mahfaza kutusu lake teknigi ile yapil-
mis olup, kapaginin iist ve yan kenarlarinda ¢igek
motifli dairesel paftalar bulunmaktadir. Tiirk-Japon
dostlugunun en anlamli simgelerinden biri olarak
kabul edilen bu 6nemli diplomatik hediye, Milli Sa-
raylar Bagkanlig1 biinyesindeki Ankara Palas Miize-
sinde sergilenmektedir. (Resim 2, 2a)

4 Milli Saraylar Bagkanligi, Topkap: Sarayi, Hazine Bolimi
Env. No. 2/1438.

o > 3

Sultan II. Abdilhamid’e génderdigi
Buytik Krizantem Nisani, Env. No. 2/1438
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Japon Imparatoru Meijinin ozel temsilcisi ve
yegeni olan Prens Maresal Akihito Komatsu, Sul-
tan II. Abdiilhamid ile Japon Imparatoru Meiji
arasinda elgilik yaparak Tiirk-Japon dostlugunun
kurulmasina biiytik katki saglamistir. Sultan II.
Abdiilhamid’in albimleri arasinda yer alan YSKH.
YA. 779/86-22 envanter numarali resimde Prens
Maresal Akihito Komatsu'nun Berlinde ¢ektirdigi
siyah-beyaz boy fotografi bulunmaktadir. Akihito
Komatsunun ismi, bu resmin tizerine mavi renkli
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kalemle, el yazisiyla, Japon alfabesinin kanji harfleri
ve Latin harfleri ile yazilmistir. Ayrica Komatsu'nun
Yildiz Sarayrnda Sultan II. Abdiilhamid’in misafiri
oldugu 1887 tarihi de el yazisi ile belirtilmistir.> Bu
tarih, Tiirk-Japon dostlugunun yar1 resmi olarak
basladig tarihin de belgesi durumundadir. Komat-
sunun Sultan II. Abdiilhamide hediye ettigi bu fo-
tograf, bugiin Yildiz Saray1 Kiitiiphanesi'nde muha-
faza edilmektedir. (Resim 3)

3 Japon imparatoru Meiji'nin Sultan Il. Abdiilhamid’e génderdigi 6zel mektubu ve
Biyuk Krizantem Nisani'ni getiren Prens Akihito Komatsu, Env. No. YSKH. YA.779/86-22

MiLL] SARAYLAR | sayi:27

5 Milli Saraylar Baskanligs, Yildiz Kiit YSKH.YA. 779/86-22.



Yildiz Sarayi'nda Baslayan Diplomatik Hediyelesmeler Isiginda Tiirk-Japon Dostlugu

Tiirk-Japon dostlugunun karsilikli ziyaretler-
le gelisltigi bu donemde Japon Imparatoru Meiji,
Sultan II. Abdiilhamide 28 par¢adan olusan bir
marangoz takimi hediye etmistir. Diplomatik hedi-
yelerin 6zelliklerine bakilinca artik dostlugun iler-
ledigi, Sultan II. Abdiilhamid’in 6zel meraki ve ye-
teneklerine uygun hediyelerin segilip gonderildigi
anlagilmaktadir. Sultan II. Abdiilhamid’in en bityiik
ozelliklerinden biri de iyi bir marangoz ustasi ol-
masidir. Cocuklugundan beri dogup biiyiidiigii Os-
manli saraylarinda Japon mobilyalarin, dolaplarin,
yazithane masalarinin, kii¢iik cekmecelerin, lake ve
sedef islemeli ahsap eserlerin olmasi, hi¢ siiphesiz
Sultan II. Abdiilhamid’in dikkatini ¢ekmis ve bun-
lar1 yapan Japon ustalara kars1 kendisinde bir sem-
pati geligmistir. Japon Imparatoru Meiji, ahsap isle-
mecilikte kullanilan bu marangoz takimini Sultan
II. Abdiilhamide diplomatik hediye olarak gonde-
rirken, kendisine ne kadar deger verdigini ve onun
ozel yetenekleri hakkinda da bilgi sahibi oldugunu
vurgulamak istemis olabilir.

Bahsi gegen takimini olusturan marangoz ka-
lemleri farkli ebatlarda olup, ti¢ farkli grupta ta-
nimlanabilir. Birinci grup kalemlerin ahsap sap
kisimlarina Japon Imparatorlugunun simgesi olan

/il /

et

krizantem (kasimpati) cicegi, kabartma seklinde
islenmis, yaninda ise sedef kakma teknigi ile sa-
kura ¢igegi, desen olarak kullanilmistir. Marangoz
kalemlerinin metal sap kisminda Japon alfabesinin
kanji harfleri ile kazima tekniginde “Hinode Shokai
Zo” (Hinode Ticaret Sirketi Yapimi) yazilidir.®

Marangoz kalemlerinden iigii ise ¢ekig ile vu-
rularak kullanilan tatakinomi (vurma iskarpelasi)
tiriindendir. Ahsap sap kisminin iizerine kabartma
olarak meyve, basak ve ¢icek desenleri sedef kakma
teknigi ile islenmistir. Kalemlerin saplarinin alt kis-
m1 metal bir kasnakla ¢evrelenmistir.

Bir diger grup olan ve {i¢ marangoz kaleminden
olusan eserin metal ile ahsap sapinin baglanti nok-
tasinda fildisinden yapilmis bir bant vardir. Ahsap
saplarin yiizeyi sedef plakalar kullanilarak salyan-
goz, kir cigekleri ve kus figiirleri ile stislenmigtir.
Marangoz kalemlerinin sapinda damga bulunmak-
tadir. Tiirk-Japon dostlugunun sembollerinden biri
olan ve Japon Imparatoru Meiji tarafindan Sultan
II. Abdiilhamide 6zel olarak gonderilen bu maran-
goz takimi, glinimiizde Milli Saraylar Baskanlig
biinyesinde hizmet veren Yildiz Saray1 Miizesinin
Hususi Marangozhéne Bélimirnde sergilenmekte-
dir. (Resim 4, 4a, 4b, 4c, 4d, 4e, 4f, 4g, 4h, 4i)

4, 4a,4b,4c,4d,4e,4f,49,4h,4i Japon imparatoru Meiji'nin Sultan Il. Abdiilhamid’e diplomatik hediye olarak génderdigi
marangoz takimi, Evn. No.YSM-401/1,2,3,5,13,17,18,19,21,22,24,25,26

6 Milli Saraylar Bagkanligi, YSM. 401/1,2,3,4,5,13,17,18,19,21,2
2,23,24,25,26.
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Sultan II. Abdiilhamid, Japon Imparatoru Me-
ijinin gonderdigi dostluk mesajlar1 ile dolu mek-
tubuna ayni odl¢iide karsilik vermek gerektigi dii-
stincesiyle Sadrazam Kamil Pasa’y1 Yildiz Sarayrna
gagirmis ve ona “Pasa! Biz, Japonya denizlerine bir
mektep gemisi gonderebilir miyiz?” diye sormustur.
Pasadan olumlu cevap alinca “Tabiidir ki, fikrimi
anladimiz. Japonlarin ziyaretine mukabele etmek
lazim. Imparatorun hediyelerine bir karsilik gon-
dermeliyiz. Eger bu isleri hususi bir heyetle gormeye
kalkisirsak bircok dedikodulara kapr agmis olacagiz,
buna meydan vermemek igin Japonya sularina bir
gemi gondermek istiyorum”™ demistir.

Kisa bir siire sonra da Japonya'ya gonderilmek
tizere bir geminin hazir edilmesi talimatini vermis-
tir. Kendisine onerilen gemilerin arasindan Ertug-
rul Firkateyni'ni uygun bulmustur.

Sultan II. Abdiilhamid’'in fotograf albiimlerinde
Japonya'ya diplomatik bir ziyaret i¢in gonderilen
Ertugrul Firkateynine ait iki fotografa rastlanmis-
tir. Bu fotograflardan biri, firkateynin bayraklarla
donatilmis haliyle ¢ekilmistir; giivertedeki miiret-
tebat da net bir sekilde goriilmektedir. Diger fotog-
rafta ise Ertugrul Firkateyni ti¢ direkli yalin haliyle
goriilmektedir. Direkleri bayraklarla donatilan ge-
minin fotografinin tstiinde “Ertugrul Firkateyn-i

1 R RS .J/-'ﬂ 'Lag&alw.-'_} é)‘jn ﬂa- v o....L' Saal dﬂ/.m"b'_“ é).-;‘,
% i ol JJ Yo wish il i

a)’f(’l‘/ﬂ —.r‘.v » d.-’_" ‘-’Zp Pper] Jf)j_, i [J; i

A

5 Sultan Il. Abdilhamid’in 1889 yilinda Japon Meiji'ye gonderdigi Ertugrul Firkateyni,
YSKH. YA.779/55-6

7 Ziya Sakir, Sultan Hamit ve Imparator Mikado, 46.
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5a Sultan Il. Abdiilhamid'in 1889 yilinda Japon Meiji'ye gonderdigi Ertugrul Firkateyni,
Env. No. YSKH.YA.91242/7

Hiimayiinlari™®, altinda ise Osmanlica “Diinkii per-
sembe giinii Donanma-y1 Hiimdyinlarimin viirudu
esndsinda suret-i husiisiyyede kullar: tarafindan
gonderilen hastahdne-i sdhaneleri etibbasindan ve
fotograf fenninde mehdreti bulunan Doktor Kay-
makam Omer Fuad Bey kullari tarafindan sandal
icinde alinan resmidir” yazilidir. Boylece geminin

8 YSKH. YA.779/55-6.
9 YSKH. YA.779/55-6.

resminin Kaymakam Doktor Omer Fuad Bey kul-
lar1 tarafindan gekildigi de 6grenilmektedir. Ikin-
ci resmin altinda Osmanlica “Ertugrul Firkateyn-i
Hiimayinu™'® ve “Matbaa-i Bahriyye Fotografhdne-
si”! yazist bulunmaktadir. (Resim 5, 5a)

10 YSKH. YA.91242/7.
11 YSKH. YA.91242/7.
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Miralay Osman Bey komutasindaki Ertugrul
Firkateyni, 14 Temmuz 1889da Istanbul Limanr'n-
dan demir alip gosterigli bir ugurlama téreniyle
yola ¢ikmistir. Ertugrul Firkateyni, Singapur’a var-
diginda kafile bagkan1 Miralay Osman Bey, Mirliva
riitbesine terfi ettirilmis ve pasa olmustur. Gemi,
11 ay sonra, 7 Haziran 1890 tarihinde Japonyanin
Yokohama Limanr'na ulasmistir. Japon Imparatoru
Meiji, Osman Paga ve maiyetini biiytik bir cogkuyla
karsilamistir. Sehir halki, Tiirk pagasinin saray ara-
basi ile iImparator'un yanina gidisini sevgi goste-
rileri ve cogkuyla izlemistir. Japon Imparatorunun
huzuruna davet ettigi Osman Pasanin konusma-
sin1 Tiirkge yapmasina dair istegi 6nceden Pasa’ya
iletilmigtir. Zira Imparator “Tiirk lisanimn tath
ahengini isitmek”'? istedigini soylemistir. Osman
Pasa, Imparator Meiji'nin huzurundaki konugma-
sini1 Tiirk¢e yapmis, daha sonra metnin Fransizca
yazilmis hélini Imparator Meiji’ye takdim etmis-
tir. Bu goriisme esnasinda Osman Pasa tarafindan
Impartor Meiji ve Imparatorige’'ye Sultan II. Ab-
diilhamid’in gonderdigi miicevherli imtiyaz nisa-
n1 ve diger hediyeler sunulmustur. Bu hediyelerin
bazilari, Japonyada bulunan Sannomaru Shozokan
(Imparatorluk Koleksiyonlar1) Miizesinde muha-
faza edilmektedir.”

Ertugrul Firkateyni, 7 Hazirandan itibaren {ig ay
boyunca Japonya sularinda kalmaya devam etmis-
tir. Osman Pasa ve maiyetindekiler, saray ¢evresin-
de Tiirk-Japon dostlugunu gelistirirken, Ertugrul
Firkateyninin elli kisilik bandosu da her giin ge-
minin etrafinda toplanan Japon halkina unutulmaz
glizellikte konserler vermistir. Boylece iki tilke ara-
sindaki dostlugun pekismesi i¢in biiyiik katk: sag-
lanmustir. Ertugrul Firkateyni planlandig: gibi 15
Eyliil 1890 tarihinde Yokohama Limani'ndan ayril-
mustir. Basta hava kogullar1 elverisli olmasina rag-
men, yolculugun ilerleyen saatlerinde kotiilesmeye
baslamistir. Ertesi giin aksam saatlerinde riizgarin
siddetlenmesi ve dalgalarin biiyiimesi, geminin
ilerleyisini ciddi sekilde zorlastirmistir. Bu sartlar

12 Sakir, Sultan Hamit ve fmpamtor Mikado, 54.

13 Asami Ryhusuke, vd. Japon Sanatinin 5000 Yili, Promat Baski
Yayin San. Ve Tic. AS., Istanbul 2010, 122.

altinda, miirettebat firtinaya kars1 miicadele etmeye
baslamis, ancak gemi ve miirettebati i¢in yolculuk
giderek daha tehlikeli bir hal almistir.

Ertugrul Firkateyni, 16 Eyliil 1890da Kushimo-
todaki Oshima Adasrnin agiklarinda kayalikla-
ra ¢arparak batmistir. Kazadan sadece 69 denizci
kurtulabilmistir. Gemi komutani Mirliva Osman
Paga da dahil olmak {izere miirettebatin tamami
sehit digmustiir. Ertugrul Firkateyni miirettebati,
Japonyada kaldig1 ti¢ ay boyunca Tiirk-Japon dost-
lugunun kurulmas: i¢in ¢ok 6nemli goriismeler
yapmustir. {lk defa Tiirklerle kargilagan Japon halki
tizerinde ¢ok olumlu izler birakilmistir. Donemin
en biiylik deniz kazasi olarak tarihe gegen Ertugrul
Firkateyni’nin doniis yolunda yasadig: bu kaza, hig
kimsenin aklina gelmeyecek bir faciaya doniigmiis-
tir. Ertugrul Firkateyninin trajik sonu, Tiirk ve Ja-
pon halklarini derinden iizmiis ve bu talihsiz kaza
sonrasi diplomatik iliskiler artik duygusal bir goniil
dostluguna doniigmistiir.

Yore halki, kazadan kurtulanlara biiytik yakinlik
gostermistir. Kazada 6lenlerden 260 sehidin cese-
dini denizin dalgalar1 arasindan toplayarak defin
islemlerini gergeklestirmislerdir. 1891 yilinda Os-
hima adasinda sehitlerin defnedildigi yerde Japon-
lar tarafindan “Ertugrul Sehitligi Aniti"nin birincisi
dikilmis ve sehitlerin bulundugu yer koruma altina
alinmigtir. Bugiin, Ertugrul Firkateyn'in korkung
bir firtina sonras1 kayaliklara carparak battigi, de-
nizde ve karada toplam 540 sehidimizin yattig
Kushimotoda bulunan Oshima Adasi, Tiirk-Japon
dostlugunun merkezi konumuna gelmistir. (Resim
6, 6a, 6b, 6¢)

14 Gemide 6zel olarak segilen 56’1 subay toplam 609 miirettebat
vardi. (Ertugrul Firkateynindeki miirettebat sayisi farkli kay-
naklarda farkli yazmaktadir. 607, 609 veya Japonya doniigii
kaynaklarda 656 kisiden olugan miirettebat diye ge¢mektedir.)
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6 Ertugrul Firkateyni'nin Oshima Adasi aciklarinda kayaliklara ¢arparak battigi yer,
Env. No. YSKH. YA.91222/63
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6a Ertugrul Firkateyni miirettebati (ortada: Osman Pasa) Env. No. YSKH. YA.91222/61

6b Oshima Adasi'nda dikilen Sehitlik Aniti ve Japonlar tarafindan diizenlenen anma toéreni
Env. No. YSKH.YA.91222/76
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6c Japonya'daki hastanenin 6niinde Ertugrul Firkateyni kazasindan kurtulan mirettebat,
Env. No. YSKH. YA.91222/62
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7 Oshima Adasi'ndaki Sehitlik Anit’'nin kitabesinde
yer alan yazi, Env. No. 94/1682

MILLT SARAYLAR | Sayi:27

Sehitlik Anitrnin {izerineki yazilan Japonca
kitabe, Japon geleneklerine gore duvara asilan ka-
gittan rulo aski seklinde (kakejiku)" hazirlanip
Tiirkiye'ye hediye olarak sunulmustur. Bahsi edilen
kitabe Milli Saraylar Bagkanlig: biinyesindeki hiz-
met veren Dolmabahge Sarayrnda 94/1682 envan-
ter numarasina kayitl olarak muhafaza edilmekte-
dir. (Resim 7)

Ertugrul Firkateyni'nin doniis yolunda yasamis
oldugu bu trajik kaza sonrasi Tiirkiye ve Japon-
ya arasinda diplomatik iligkiler hiz kazanmis ve
diizenli olarak Japonyadan kazazedelere yardim
ve taziye amagli ziyaretler geceklestirilmigtir. Im-
parator Meiji'nin talimatlariyla deniz kazasindan
sonra hayatta kalan 69 kisilik miirettebatin Hiei
ve Kongo adli iki savas gemisiyle Istanbul’a getiril-
mesine karar verilmistir.

Gemiler, Istanbul’a dogru yola ¢ikmadan 6nce
Japon Imparatoru Meiji, Sultan II. Abdiilhamide
gonderecegi yazili mektubu huzuruna kabul ettigi
Miralay Tanakaya teslim etmistir. Ertugrul Firka-
teyninin komutan: Osman Pasanin gorevini Kongo
ve Hiei gemilerinin lideri olan Miralay Tsunatsune
Tanaka iistlenmistir. Hiei gemisinin komutanligini
Miralay Tsunatsune Tanaka, Kongo gemisinin ko-
mutanligini ise Miralay Hidaka yapmigtir. (Resim
8-8a)

15 Milli Saraylar Bagkanlig1, Dolmabahge Sarayi, 94/1682 Envan-
ter numaral1.
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8 Ertugrul Firkateyni kazasindan kurtulan 69 kazazedeyi istanbul’a getirerek
Bogaz'a demir atan Hiei veya Kongo adli Japon gemileri, Env. No. YSKH. YA.90816/3

8a Ertugrul Firkateyni kazasindan kurtulan 69 kazazedeyi istanbul’a getirerek
Bogaz'a demir atan Hiei veya Kongo adli Japon gemileri, Env. No. YSKH. YA.90816/2
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Iki Japon gemisi, 2 Ocak 1891 (21 Kanunuevvel
1306) persembe giinii sabah saat 07:00da Yenikap1
onlerinde beklemis, daha sonra biiyiik bir térenle
Dolmabahge 6nlerine gelip demir atmistir. 4 Ocak
giinii Sultan II. Abdiilhamid, Yildiz Sarayr'nda kafi-
le lideri Mirlay Tsunatsune Tanaka’yr mahiyetinde-
ki on bes kisilik @ist diizey komutanlari ile beraber
agirlayarak ziyafet vermistir. Bu goriismede Mira-
lay Tsunatsune Tanaka, Japon Imaparatoru Mei-
jinin Sultan II. Abdilhamide diplomatik hediye
olarak gondermis oldugu bir Japon kilicini takdim
etmigtir. Miralay Tsunatsune Tanaka, maiyetindeki
st diizey komutanlarini basta Kongo gemisinin
stivarisi olan Miralay Hidakadan baglayarak tek
tek tanistirmistir. Japon gemileriyle gelen Japon

miirettebat, saray ve gevresinde resmi temaslarda
bulunup ¢ars1 ve konaklarda dostane ziyaretlerini
tamamladiktan sonra 30 Ocak 1891 yilinda Istan-
buldan demir alarak Japonyaya dogru yola ¢ikmis-
tir. (Resim 9)

Ertugrul Firkateyni kazasindan sonra hayatta
kalan 69 kisiyi Japonyadan Tiirkiye'ye getiren Hiei
ve Kongo gemilerinin miirettebat: arasinda 6nemli
bir isim daha vardir. Bu kisi Japonyadaki Jiji Shinpo
gazetesinin muhabiri Noda Shotarodur. Noda Sho-
taro, Ertugrul Firkateyni kazasindan sonra sehit
yakinlarina ve kazazedelere Japonya genelinde yar-
dim kampanyas: baglatan dnemli bir Tiirk dostu-
dur. Geldigi gemilerle iilkesine dénmemis ve Istan-
bulda kalmay1 tercih etmistir. Jiji Shimpo gazetesi

9 Kazazedeleri istanbul’a getiren Hiei ve Kongo gemisinin komutanlarina Yildiz Sarayr'nda verilen ziyafet,
Env. No. YSKH. YA. 90816/21
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tarafindan toplanan paranin ilk biiyiik béliimii olan
4.000 Yen'i Osmanli Hariciye Nazir1 Sait Paga’ya tes-
lim etmigstir. Sultan II. Abdiillhamid’in ricas: tizeri-
ne Harbiye Mektebindeki Tiirk 6grencilere Japonca
ogretmeye baslamigtir.'® Ulkesine doniinceye kadar
da bu gorevini yerine getirmistir. Istanbulda kaldig
siire boyunca Sultan II. Abdiilhamid ve saray ¢evre-
siyle giizel dostluklar kurmustur.

Tiirk-Japon dostlugunun gelismesi igin biiyiik
gayretler gosteren bir bagka Tiirk dostu olan Ya-
mada Torajiro, 4 Nisan 1892'de Istanbul’a gelmistir.
Torajiro, iki y1l 6nce Kushimotode kaza sonucunda
batan Ertugrul Firkateyni sehitlerinin ve yarali ola-
rak kurtulan miirettebatinin yakinlar1 i¢in Japon-
yada toplanan yardim paralarini Hariciye Nazir1
Sait Pasa ile bulusarak bizzat teslim etmistir. Ayri-
ca sehit yakinlarini ve yarali miirettebati da ziyaret
etmistir.

Sultan II. Abdiilhamid, Yamada Torajirodan Ja-
ponya ile dostane iliskiler kurulmasi i¢in bir vakif
kurmasini ve Osmanli Imparatorlugu’nda kalma-
sin1 istemigtir. Yamada Torajiro, bu talepten sonra
18 y1l boyunca Osmanli imparatorlugu ile Japonya
arasinda gidip gelerek Istanbulda yagamis, Tiirk-Ja-
pon dostlugunun ilerlemesi igin 6nemli gorevler
Ustlenmistir. Sultan II. Abdilhamid de Yamada
Torajironun bu gayretlerini agiktan veya dolayl
yollarla desteklemis, Yamada Torajiro'yu 4. riitbe
Nisan-1 Osmani ve 4. riitbe Nisan-1 Mecidi ile 6diil-
lendirmistir.”” Bu nisanlar, bugiin Istanbul Deniz
Miizesi Koleksiyonu'na 3183 ve 3185 envanter nu-
maralariyla kayitlidir. (Resim 10)

16 Selguk Esenbel, “Yiizyilin Sonunda Istanbulda Bir Japon Ro-
mantik: Yamada Torajiro ve Peranin Japon Magazasr’ Naka-
mura Shoten”, Hilal ve Giines Istanbulda Ug Japon. Yay. Haz.
Erdal Kigiikyalgin, Miyuki Aoki Girardelli, Selcuk Esenbel.
Cev. Inan Oner, Melis Seyhun. Istanbul: Suna ve Inan Kirag
Vakfi Istanbul Aragstirmalar: Enstitiisii, 2010, 28.

17 Esenbel, “Yiizyilin Sonunda Istanbulda Bir Japon Romantik’,
35.

10 Yamada Torajiro’'nun 4. Riitbe Nisan-1 Osmani,
4. Rutbe Nisan-1 Mecidi nisanlari ve Osmanli kiyafetleri icinde
cekilmis fotografi (Yamada Family co.)
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Osmanli arsiv belgeleri arasinda Yamada To-
rajironun Tirk ve Japon dostlugunu gelistirmek
i¢in biiytlik ¢aba sarf ettigini anlatan belgelere rast-
lanmaktadir. Makalemizde bu belgelerin ikisi ele
alinmigtir:

Y.PRK-ASK-80-107-1 envanter numarali birinci
belgeden Yamada Torajironun Japonyadan gelirken
beraberinde getirmis oldugu aile yadigar1 samuray
zirhini, migferini, kilicini ve bir adet duvara asila-
cak rulo resim askisini (kakejiku) Sultan II. Abdiil-
hamide diplomatik hediye olarak sunmak istedigi
anlagilmaktadir.”® Ayrica kazazedeler i¢in Japon-
yada topladiklar1 parayi takdim etmek istedigini
belirtmistir:

“Tophane-i Amire Miisiriyeti

Japonya tiiccarindan olup berd-y1 ticaret melfii-
fen maruz pusulada cins ve miktar1 muharrer ve ya-
rinki Rus postastyla viirudu mukarrer esya ile bugiin
Dersaddete viirud eden Mosyo Yamada, hdk-pdy-i
hazret-i taciddriye hediye olmak iizere ii¢ yiiz sene
evvel Japonyada vuku bulan muharebe-i meshurenin
resmiyle ol muharebede miista'mel bir takim zirh ve
bir kabza da altunla miicehhez kiling ref” ve takdimi
arzusunda bulundugu gibi gecen sene Ertugrul fir-
kateyn-i hiimdyinu felaketzedegdni (feldketzedeleri)
iciin toplanarak nasilsa simdiye degin irsal edileme-
mis (gonderilememis) olan yirmi lira kadar idneyi de
hamil bulunmus olmakla keyfiyetin arz ve beyanina
ictisar olundu. Ol babda emr ii ferman hazret-i men
lehw’l-emrindir. 8 Ramazan 1309/24 Mart 1308 .

Yaveran-1 hazret-i sehriydriden Tophane-i Amire
Miisiri ve Umum Mekatib-i Askeriye-i Sdhane Nazi-
r1 Zeki” (Resim 11)

Yamada Torajironun getirdigi diplomatik hedi-
yeler ve aile yadigar1 zirh,"” glintimiizde Milli Sara-
yalar Bagkanlig1 biinyesinde hizmet veren Topkap1
Saray1 Miizesi Silahlar Boliimii'nde 1/1996 envanter
numarast ile kayithdir. (Resim 12)

18 BOA., Y.PRK-ASK-80/107-1.

19 Omiir Tufan, “Sultanlarin Japon Kiltiirii ile Tanigmast ve Ya-
mada Torajironun Katkilarr”, Hilal ve Giines Istanbulda Ug Ja-
pon, haz. Erdal Kigiikyalgin, Miyuki Aoki Girardelli, Selguk
Esenbel. Cev. inan Oner, Melis Seyhun. Istanbul: Suna ve Inan
Kirag Vakfi Istanbul Aragtirmalar1 Enstitiisii, 2010: 74-75
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11 Yamada Torajiro’nun Sultan Il. Abdiilhamid'e
getirdigi diplomatik hediyelerin listesi,
BOA. Y.PRK-ASK. 80/107-1

12 Yamada Torajiro'nun Sultan Il. Abdilhamid’e
getirdigi aile yadigari zirh, Env. No. 1/1996



Sultan II. Abdiilhamide hediye edilen zirh taki-
mi, Japonyada savas aletleri yapan iinlii bir ailenin
eseridir. Muromachi déneminde (1338-1573), Tok-
yodaki atolyelerinde iiretime baslayan Myouchin
ailesi, Japonyanin birgok merkezinde savas aletleri
imal etmistir. Yamada Torajironun diplomatik he-
diye olarak getirdigi bu zirh, maddi degerinin yam
sira manevi degeri de olan 6nemli bir aile yadigari-
dir. Zirh, 1615 yilinda leyasu Tokugawa (1543-1616)
ve Hideyori Toyotomi (1593-1615) arasinda Osaka
Kalesi'nde yasanan “Osaka natsu no jin’nda (Osaka
yaz savasl) kullanilmistir. Gogiis kismindaki ezik, o
savasta isabet eden bir merminin izi olarak hala zir-
hin {izerinde belirgin bir sekilde durmaktadir.

Zirhin migferi gelikten, tepesi bronzdan yapil-
mistir. On siperligi diizdiir ve iistiinde metalden
erik ¢icegi formunda bir armasi vardir. Bu arma,
zirhi kullanan aileyi sembolize etmektedir. Ense si-
perligi, birbirine bagli, biri sabit digeri oynar vazi-
yette iki parcadan olusmaktadir. I¢ tarafinda kalin

bir kaytani, altinda celikten yapilmis yiiz maskesi
vardir. Cene ve yukar1 kisimlarinda ise yarim gelik-
ten bir maskesi daha bulunmaktadir. Maskenin alt
kism1 bez tizerine zincir 6rmelidir. Etrafi metal ile
cevrili, orta kism1 kumas kaplidir. Zirhin omuz kis-
mu birbirine bagli, iizerleri kirmizi ve beyaz ipek-
le kiigiik taneler seklinde islenmistir. Gogiis kismi
diiz siyah renkli metal parcalardan olugmaktadir.
Sol tarafinda deriden bir cep vardir. Etek kismu ise
yedi parcalidir. Her bir parcanin istii ibrisimle, alt
kisimlari ise kirmizi ve beyaz ipekle kiigiik habbeler
seklinde iglenmistir. Kollar1 ipekli kumas, tistii zin-
cir ormedir. Omuz taraflarina ve dirsek iizerlerine
gelik paftalar yerlestirilmis, eldivenleri de celikten
yapilmus, alt taraflar1 ipek ile islenmistir. Zirhin iki
adet dizligi vardir. Celik parcalarin tamamu zincir
ile birbirine baglanmistir. Giiniimiizde, Tiirk-Japon
dostlugunun sembollerinden biri olarak Milli Sa-
raylar Bagkanlig1 biinyesindeki Ankara Palas Mii-
zesinde sergilenmektedir.?’ (Resim 13)

13 Yamada Torajiro’nun Sultan Il. Abdiilhamid’e getirdigi aile yadigari kilig,
Env. No. 1/2001

20 Milli Saraylar Bagkanligi, Topkap: Saray1 Miizesi, Silahlar B6-
limii'ne 1/1996 envanter numarasiyla kayithidir.



Torajiro Yamadanin hediyelerinden bir digeri
de aile yadigari olan Japon kilicidir.*! Kabzasi krem
renkli keler kaplidir. Altin bal¢agin iki ucunda al-
tindan kabartmali mese yaprag: biciminde aplikeler
yer almaktadir. Kabzanin her iki yiiziine toplamda
on bir adet altin kabara ile birer tane mese yapra-
g1 aplike edilmistir. Kabzanin bir tarafindan orta-
s1 ve uglar altinli iki gaytan sarkmaktadir. Tabam
tek agizli olup tizeri iki adet kan olukludur. Kini
70 cm uzunlugundadir, kirmizi {izerine sar1 renk-
te mine taklidi bitkisel igslemeli ve {izeri yine mese
yaprag: aplikelerle siislii gelikten dort adet paftas:
vardir. Agizlik ve ¢camurluk kisimlar: altindandir.
Kinin tizerinde istii ¢uha kapli ve bitkisel islemeli
bir bel kayis1 bulunmaktadir. Topkap: Saray1 Miize-
si Silahlar Béliimii'ne 1/2001 envanter numarastyla
kayithdur.

Envanter numaras1 Y. Mtv-62/19-1 olan ikin-
ci arsiv belgesinde, Istanbul’a ticaret yapmak igin
gelen Yamada Torajironun Harbiye Mektebinde
tahsil yapmakta olan Japon Abdiilhalim Novoda
Efendiden yardim alarak getirdigi diplomatik he-
diyeleri makama sunmak istedigi yazilidir*:

“Mekatib-i Askeriye-i Sahdne Nezdreti

Mabeyn-i Hiimdyiin Cenab-1 Miilitkane Baskita-
bet-i Celilesine,

Japonyadan berdy-1 ticaret (ticaret yapmak igin)
payitaht-1 saltanat-1 seniyye-i miilukineye gelmis
olan Yamada Efendinin atabe-i seniyye-i miilukd-
neye takdim olunmak tizere Mekteb-i Fiinun-1 Har-
biye-i Sahanede tahsilde bulunan Japonyali Abdiil-
halim Novoda Efendi vasitasiyla itd eyledigi zirh ve
seyf (kilig) ve resimler me'mur-1 mahsusa teslimen ve
olbabda bazi ifadeyi havi olan arzuhali leffen tak-
dim kilinmakla olbabda emr ii ferman hazret-i men
lehw’l-emrindir”. Sevval 1309 (Hicri) (1892)- Nisan
1308 (Rumi), (Miladi Nisan1892)

21 Milli Saraylar Baskanligi, Topkap: Sarayr Miizesi, Silahlar Bo-
liimine 1/2001 envanter numarasiyla kayithidir.

22 BOA, Y. MTV-62/19-1

Yaveran-1 Hazret-i Sehriyariden Tophane-i
Amire Miisiri ve Umum Mekatib-i Askeriye-i $dha-
ne Nazir1 Zeki”, (Resim 14)

Yamada Torajiro tarafindan Sultan II. Abdiilha-
mide diplomatik hediye olarak verilen ve Topkapi
Saray1 Hazine Kitapligi'nda bulunan rulo duvar res-
minde (kakejiku) bir savas sahnesi betimlenmistir.
Japon kagidi iizerine renkli boyalarla yapilan bu
rulonun 17. yiizyila ait oldugu disiiniilmektedir.
Yuvarlak siyah ahsap ¢ubuga sarilmis olan Klasik
rulo resim gelenegindeki resmin arkasinda Japonca
“Osaka Natsu Jin no Zu” (Osaka Yaz Savasi Harita-
s1) yazis1 bulunmaktadir.”® Resim, Osakada Edo d6-
neminde (1603-1868) yasanmis bir i¢ savas1 tasvir
etmektedir. Yamada Torajironun getirdigi zirhin
da bu savasta kullanildig iddia edilmektedir. Eser,
Topkapi Saray1 Elyazmalari Kiitiiphanesine H.2066
envanter numarastyla kayithidir. (Resim 15)

23 Milli Saraylar Bagkanligi, Topkap: Saray: Elyazmalar: Kiitiip-
hanesine H.2066 envanter numarasiyla kayithdir.
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14 Yamada Torajiro'nun Sultan Il. Abdiilhamid'e getirdigi diplomatik hediyeler, BOA.Y. MTV-62/19-1

15 Yamada Torajiro’nun Sultan Il. Abdiilhamid’e getirdigi Osaka Yaz Savasi'ni tasvir eden aile yadigari duvar resmi,
Env. No. TSMK. H.2066
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16 Yamada Torajiro'nun geleneksel Japon kiyafetleri
icinde cekilmis fotografi (Yamada Family co.)

Yamada Torajiro (Resim 16), Japonyada gele-
neksel cay seremoni Ogreticiligi yapan bir aileden
gelmektedir. Kendisi de ayn1 zamanda ¢ay seremo-
nisi (sado/chado) ustasidir. Yildiz Sarayr'nda Sultan
II. Abdiilhamide geleneksel Japon ¢ay seremonisi
yaptig1 bilinmektedir. Bu vesileyle Japonyadan cay
takimlarini da getirmistir. (Resim 17, 17a)

Cay seremonisinde kullanilan {i¢ ayakli ocaklik
“furo” ve iginde sicak suyun hazirlandig1 demir dé-
kiim sicak su kab1 “cagama’, Japon ¢ay seremonisi-
nin ana unsurlaridir** “Cawan” ise ¢ay fincanlarina
verilen isimdir. Dolmabahge Saray1 Miizesi Kolek-
siyonu’nda beyaz renkli ve kirmizi hilal desenli olan
cay fincanlar1 iki gruptan olugmaktadir. Tiirk bay-
rag1 desenli fincanlar, dostlugu pekistirmek adina

24 Milli Saraylar Bagkanligi, Saray Koleksiyonlar1 Miizesine
94/2080 envanter numarastyla kayitlidir.

MiLL] SARAYLAR | sayi:27

17 Yamada Torajiro’nun Sultan Il. Abdiilhamid’e sunum
yapmak icin getirdigi, geleneksel Japon ¢ay seremonisinde
kullanilan mangal ve sicak su kabi, Env. No. 94/2080

o0zel olarak yapilmistir. Cay saklama kab1 olan “nat-
sume’, ahsap tlzeri lakedir. Su kepcesi “casaku’, cay
kasig1 “casaji” ve gay karigtirma fircas1 “casen” ise
bambudandir. Dolmabahge Saray:1 envanterine ka-
yitl olan bu Japon ¢ay seremonisi takimi, bugiin
Milli Saraylar Bagkanlig1 biinyesindeki Ankara Pa-
las Miizesinde sergilenmektedir.”

Yamada Torajiro, 1893’te kisa bir siireligine Ja-
ponyaya geri donmiistiir. Japonyadan Nakamura
Kenjiro ile beraber 1893 yilinin yazinda Nakamura
Shoten Magazasrn1 kurmak iizere tekrar Tiirkiye'ye
geri gelmistir. Tiirk-Japon dostlugunun gelismesin-
de ve Osmanli saraylarinda Japon eserleri koleksi-
yonun olusmasinda Yamada Torajironun 6nemli
bir rolii vardur.

25 Milli Saraylar Bagkanligi, Saray Koleksiyonlar:i Miizesine
94/1683. 1-13 envanter numarasiyla kayithidir.
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17a Yamada Torajiro'nun Sultan Il. Abdilhamid’e cay seremonisi yaparken kullandigi geleneksel
Japon cay seremonisi takimi, Env. No. 94/1683. 1-13

Yamada Torajiro, Nakamura Shoten magaza-
sinda Japonyadan getirmis oldugu {iriinleri satma-
ya baglamistir. Magaza kisa zamanda tinlenmis ve
[stanbul halkinin ugrak noktas: haline gelmistir.
Japonlara 6zgii her tiirlii iriiniin bulundugu Na-
kamura Shotende ¢ay, maden suyu, Japon yapimi
kahve ve cay fincanlari, ipek, tepsiler, yelpazeler,
vazolar, oyuncaklar, kimonolar, kumagslar, biiyiik ve
kiigiik boy vazolar, incecik ve cilali tahtalardan ya-
pilmis minimini ¢ekmeceler, duvar siisleri yapilan
yelpazeler, semsiyeler, aralarina fotograf yerlestir-
mek i¢in yapilmis dar ve uzun duvar hasirlari sa-
tilmustir. Bilhassa Mikado lavantasi, Istanbul halki
tarafindan ¢ok sevilmistir.

Sultan II. Abdiilhamid, Yamada Torajironun ti-
cari alanda da bagarili olmasi i¢in destek vermeye
devam etmistir. Bu amagla Yamada Torajiroya sa-
ray kadinlari i¢in bircok kumas, agir islemeli yatak
takimlari, biiylik ve kiymetli saksilar, vazolardan
olusan bir hayli siparis vermistir.

Dolmabahge Sarayrnda bulunan ahsap kutular,
masalar, sandalyeler, mobilyalar, paravanlar, kumas
dokumalar, carsaflar ve porselen vazolarin bir¢cogu
Nakamura Shoten magazasindan satin alinmigtir.
Tiirk-Japon dostlugu, 1887 yilinda en iist seviyede
diplomatik iliskilerle baslayip Ertugrul Firkateyni
faciasindan sonra duygusal bir dostluga doniismiis
ve son olarak da Yamada Torajironun 6zel gay-
retleriyle ticari is birligine dogru evrilerek devam
etmistir.
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Yamada Torajiro, Tiirkiyeden &zellikle istanbul ve
[zmirden afyon, tiitiin, incir, {iziim, kuru gida, deri,
kaya tuzu, yiin ve parsémen gibi bazi iiriinleri ala-
rak Japonyaya gondermis, Tiirk mallarini Japonlara
tanitmaya ¢aligmistir. Tiirk narimin dstiin kaliteli ol-
masindan dolay1 1895-1945 yillar1 arasinda Tayvan
Valisi Goto'ya Tiirkiyeden nar agac1 gondermistir.
(Resim 18, 18a)

Owari (Aichi-ken) bolgesinde, mine teknigiyle
yapilmus, biiyiik boy, kizil kahve zeminli vazonun

govdesine erik agaci dalina tiinemis bir ¢ift glivercin
resmedilmistir. Beyaz erik ¢icekleri, vazonun boynu-
na kadar dolanmustir. Erik agacinin altinda ise beyaz
ve pembe renkte iri gicekli sakayiklar vardir. Uzer-
lerindeki desenin kontiiriinii olugturan gtimis telin
belirginliginden dolay1 “yusen shippo” adi verilen,
telli mine tekniginde yapilmis bir vazodur. Milli Sa-
raylar Koleksiyonuna 13/481 envanter numarasiyla
kayith bu vazo, Milli Saraylar Bagkanlig1 biinyesinde-
ki Yildiz Saray, Kaskat Kasrr'nda sergilenmektedir.

18, 18a Yusen Shippo, vazo, Milli Saraylar Koleksiyonu, Env. No. 13/481

MIiLLT SARAYLAR | Sayi:27
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Yazihane masasi, ahgap ve kiindekari teknigi ile
yapilmistir. Agik ve koyu renklerden olusan ahsap
yazihane, ahsap parcalarin birbirine gegirilmesi
teknigi ile yapilmis ¢ekmeceli bir masadir. Japon-
yada Yosegi isi ad1 ile anilmaktadir. Bu tiir ahsap
isciligin ge¢misi, Japonyada 1350 yillarina kadar
dayanmaktadir. Meiji doneminde (1868-1912) ise
Yosegi isi, Tokyonun batisinda bulunan Shizuoka
Bolgesinde yeniden canlandirilmigtir. Burada bu-
lunan Hakone Dagrnda Yosegi isi ahsap eserlerin
tretilip ihrag edilmesi popiiler hale gelmistir. Bu
nedenle Yosegi isi ahsap eserlere Hakone isi de

denmektedir. Japonyadan ihrag edilen ahsap eser-
ler, genellikle kiigiik boyutlu kutular ve ¢ekmeceler
olmasina ragmen, bazen biiyiik boy eserler de iire-
tilip ihrag edilmistir. Dolmabahge Saray1 koleksi-
yonunda Yosegi veya Hakone isi ad1 verilen eserler
bulunmaktadir. Bunlardan biri, Milli Saraylar Ko-
leksiyonu’'na 54/948 envanter numarasina kayith
ahsap yazihane masasidir. Bu tiir eserler, Yamada
Torajironun ticarethanesi olan Nakamura Sho-
tenden satin alinma eserler grubundan olmalidir.
Giiniimiizde bu eser Dolmabahge Sarayr'nda sergi-
lenmektedir. (Resim 19)

19 Yosegqi isi yazihane, Milli Saraylar Koleksiyonu, Env. No. 54/948
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Bambu agacindan mobilya yapma gelenegi, Ja-
ponlarda oldukga yaygindir. Dolmabahge Sarayrnda
Nakamura Shoten magazasindan satin alindig tes-
pit edilen eserler arasinda bambudan yapilmis ayna
ve etajer bulunmaktadir. Envanter numarasi 54/965
olan ayna ve envanter numarasi 54/946 olan etajer,

bugiin Dolmabahge Saray1 Kadinefendiler Dairesin-
de sergilenmektedir. Ayrica bambu agacindan yapil-
mis olan yazi masasinin yilizeyinde makie tarzi lake
teknigi ile yapilmis panolar bulunmaktadir. 54/955
envanter numarali yazi masast da Dolmabahge Sara-
yrnda teshir edilmektedir. (Resim 20)

20 Bambu yazi masasl,
Milli Saraylar Koleksiyonu, Env. No. 54/955

MiLL] SARAYLAR | sayi:27
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Mavi-beyaz renkli Arita ihracat iiriinii porselen-
lerinden olan, sir alt1 teknigi ile yapilmais, gévdesin-
de orman ve geyik resmi bulunan biiyiik boy vazo,
Yamada Torajironun satmis oldugu Japon iiriinle-
rine benzemektedir. Sultan II. Abdiilhamid’in de
zaman zaman siparis verdigi biiyiikk boy porselen
vazolara Ornek tegkil etmektedir. Dolmabahge Sa-
rayrnda sergilenen bu eser, Milli Saraylar Kolek-
siyonu’na 51/401 envanter numarastyla kayitlidir.
(Resim 21)

21 Mavi-beyaz Arita porseleni vazo,
Milli Saraylar Koleksiyonu, Env. No. 51/401

Yamada Torajiro, Istanbulda kaldig1 18 yil bo-
yunca zaman zaman Japonyaya dénmiis ve oradan
Nakamura Shoten magazasinda satig yapmak i¢in
yeni iirlinler getirmistir. Ayrica Japonya'ya gittigin-
de iist diizey yoneticilerle goriisiip Tiirkiye-Japonya
arasindaki dostluk iliskilerini de sicak tutmak i¢in
biiytik gayret sarf etmistir. 1899 yilinda (32 Meiji)
Yamada, Tamba Maru gemisi ile Japonya’ya don-
digiinde, Japonyada Tiirkiye’yi daha once ziyaret
etmis olan Prens ve yakinlarina giderek onlara Os-
manl Imparatorlugu’nu, Sultan II. Abdiilhamid’i,
Istanbul’u ve yapilan ¢aligmalar1 anlattigi bilinmek-
tedir. Ayrica Japonyada sozii gegen itibarli yoneti-
cileri de ziyaret ettigi ve Sultan II. Abdiilhamid’in
6zel meraklar1 ve hobileri hakkinda bilgi verdigi
de onlardan alip getirdigi diplomatik hediyelerden
anlagilmaktadir.

Tarihgiler, Sultan II. Abdiilhamid’i anlatirken
ozel yetenekleri ve becerileri hakkinda her zaman
olumlu ifadeler kullanmistir. Ozellikle ahsap oyma
sanatindaki ustaligi konusunda herkes ayni fikre
sahiptir. Iyi bir marangoz olan Sultan II. Abdiil-
hamid, saat ve tiifek gibi teknoloji icerikli aletlerin
yant sira hat sanati, miizik, resim gibi giizel sanat-
larla da ilgilenmistir. Bizzat kendisi bu konularda
eserler yapmustir. Doga ile icige olmay seven Padi-
sah, bahc¢e diizenlemesi nadir ¢icek ve bitkileri ile
ender rastlanan kus ve hayvanlara da ilgi duymus-
tur. Bunun yanui sira farkli konular ¢alisan sanatgi-
larin ve ustalarin yaptig1 sanat eserlerini toplayarak
Yildiz Sarayrnda 6zel bir koleksiyon olusturacak
kadar ince zevkleri olan bir koleksiyonerdir.

Yamada Torajiro, Japonyada goriistigii tist dii-
zey yoneticilere Sultan II. Abdiilhamid’in hayvan
ve bitkilere merakli oldugunu anlatmis olmali ki
doniiste Sultana hediye olarak Meiji liderlerinden
canli kuglar ve Japonya'ya 6zgii bitki ve agaglardan
getirmistir. Yamada Torajiro aracilig1 ile génderilen
canli hayvanlar ile diger diplomatik hediyeleri gon-
deren Japonyadaki liderlerin isimleri ve diplomatik
hediyelerin cinsi, arsiv belgelerinde su sekilde tespit
edilmektedir:

Say:27 | MiLLT SARAYLAR
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22 imparator Meiji'nin Yildiz Sarayr'na génderdigi kirmizi tach turna kuslar,
Env. No. YSKH.YA.90552-31

Gegmiste Tiirkiye'yi ziyarete etmis olan Prens
Komatsu (Fushimi no miya) 6zellikle kendi yetis-
tirdigi bir beyaz siiliinii Sultan II. Abdiilhamide
diplomatik hediye olarak gondermistir. Diger he-
diye sahipleri ve yollanan hediyeler su sekilde si-
ralanmaktadir: Marki Hosokawa Morishige’nin bir
Japon biilbiilii ile kiigtik bir kusu; Marki Tokugawa
Yorimichi'nin koyu mavi renkli, kizil boyunlu ko-
madori kusu; Aoki Shuzonun giizel siislemeleri
olan kisa bir kilic;; Maresal Kont Terauchi Masata-
ke'nin, Cin-Japon Savasi {izerine biiyiik bir fotog-
raf albimi (1894-1895); Yiizbasi Tanaka Tsunat-
sunenin altin islemeli lake kutusu; Tayvan Valisi
Baron Den Kenjironun dekoratif islemeli kiigiik
ahsap bir kusu; Wakayama bolgesinin Valisi Ogura

MIiLLT SARAYLAR | Sayi:27

Hisashinin Ertugrul sehitlerine diizenlenen cenaze
torenini ve Kushimotoda yapilan tas anit1 gosteren
oOzel bir fotograf albiimii.

Canli hayvan ve bitkilerden gliniimiize kadar
gelen az 6rnek vardir. Bu da Thlamur Kasr’'nda gor-
digiimiiz Gin nan (mabet agac1) gibi hala dimdik
ayakta duran uzun omiirli agaglardir. Bunun di-
sinda Japonyadan diplomatik hediye olarak gon-
derilen canli hayvanlar, arsiv belgelerinde, yazili
anlatimlarda ve Sultan II. Abdiilhamid’in fotograf
albiimlerindeki resimlerde goriilmektedir. Bu fo-
tograflarin en giizel 6rnegi Yildiz Sarayrnin kosk ve
bahgelerinde ¢ekilmis olanlardir.? (Resim 22)

26 SKH.YA.90552-31.
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23 lhlamur Kasri'nda Yamada Torajiro’nun diplomatik hediye olarak getirdigi gin nan (magbet) agaclari.

Japonya'ya 6zgii bitki tiirlerinden gin nan (icho-
mabet agac1) sonbaharda sararan yapraklariyla ol-
dukga etkileyici bir aga¢ tiiriidiir. Osmanli saray
ve kosklerinde rastladigimiz bu agag, Japonyadan
diplomatik hediye olarak gelen canli bitkilerdendir.
Ozellikle Thlamur Kasrinda biitiin heybeti ile goge
dogru yiikselen ve sonbaharda altin saris1 yaprakla-
riyla gorenleri etkileyen bu agag, Japonyada hemen
hemen biitiin tapinaklarin avlularina dikilmistir.
Japonlara 6zgii kaki’yi (Trabzon hurmasi) Sultan
II. Abdiilhamid’in 1900 yilindaki Paris sergisinde

goriip begendigi ve daha sonra saraya bu agaglardan
kirk kadar getirtip diktirdigi bilinmektedir. Yildiz
Sarayrnin bahgesinde bulunan ve son baharda tu-
runcu renkte meyve veren bu agaclar, Japonyadan
diplomatik hediye olarak gelen bitki ve aga¢ ¢esit-
lerine 6rnek teskil etmektedir. Topkap: Sarayrnin
dordiincii avlusunda, Bagdat Koskii ve Revan Kos-
ki arasinda dikili olan kakinin (Trabzon hurmasa)
diplomatik hediye olarak mi geldigi yoksa onlardan
cogaltilan agaglardan mi oldugu, farkli bir arastir-
manin konusu olabilir. (Resim 23)
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Japon Imparatoru’nun diplomatik hediye olarak
gonderdigi canli kuglara Sultan II. Abdiilhamid’in
fotograf albimlerinde rastlanmaktadir. Fotograf-
larda Havuzlu Késk oniinde gesitli kanatli hayvan-
larin gezindigi ve agik alanda beslendigi goriilmek-
tedir. Bunlarin arasinda dikkat cekenler ise Japon
Imparator’un sarayinda da gériilen, uzun yagama-
nin ve mutlulugun sembolii olan “kirmizi tagl tur-
na’ (tancho zuru) kuslaridir. Japon turna kuslarinin
Havuzlu Kosk'iin 6ntinde ciftler halinde dolagtikla-
r1 ve beslendiklerinin goriildiigii fotografin altinda
Osmanlica olarak “Hadika-i sdhdneleri dahilinde
Adadan Ada Kasr-1 Alisiyle Isvicre Kasr-1 Hiimdytin-
larimin manzaras:” diye yazilidir. Ayse Osmanog-
lu'nun Yildiz Sarayrnda gegen ¢ocukluk hatiralarini
anlattigt Babam Sultan Abdiilhamid adl1 kitapta da
diplomatik hediye olarak gelen canli kuslar hakkin-
da detayli bilgi verilmektedir: (Resim 24)

24 imparator Meiji'nin Yildiz Sarayi'na génderdigi kirmizi tach
turna kuslari, Env. No. YSKH.YA.90552-31
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“Harem tarafindaki Selimlik Bahgesinde ise her
cinsten kugslar vardi. Tavuslar, siiliinler, tiirlii tiirlii
papaganlar, giivercinler bulunuyordu. Biiyiik Ha-
vuzda Japon Imparatoru’nun babama hediye olarak
gonderdigi Japon ordekleri ¢ok giizeldi... Biiyiik Ha-
vuz'un ortasindaki adada yine Imparator’un gonder-
digi nadide kugslar vardi. Bunlari pek sever, daima
gormeye giderdim.

Hatta bir giin bu yiizden basima bir sey geldi;
Lalamla birlikte adaya gitmis, bu kuslara bakiyor,
¢imenlikte kosuyor, oynuyordum. Orada uzun ba-
cakli, uzun gagali turnalar da vardi. Bunlar insana
pek aliskindilar. Fakat nasilsa biri geldi, enseme vur-
du, kan akmaya basladi. Lalam son derece korktu.
Ne yapacagimi sasirdi. Ben hi¢ aglamadim. Ciinkii
camm yanmis degildi. Lalam beni kucagina alarak
dogruca Nobet Odasi'na getirdi. Doktor Mukim Pa-
sa’ya gosterdi. Doktor derhal pansuman yapti. Yara-
mi yikadi. Kam durdurdu. Sonra anlagildi ki hayvan,
elbisemin koyu pembe renginden iirkmiis. Babama
soylemediler. Boylece gegti.”

Sultan II. Abdiilhamid’in diinya kiiltiirlerini ta-
nimak amaciyla olusturdugu fotograf albiimiinde
Japonya'ya ait ¢ok sayida fotograf bulunmaktadir.
Japonyanin Tokyo, Kyoto, Nara gibi eski ve yeni
baskentlerindeki doga ve tarihi yapilarin fotograf-
lar1 bir albiimde toplanmustir. Tiyatro sahneleri,
miizik aletleri ve miizisyenler, Japon erkek ve kadin
portreleri, geleneksel Japon kiyafetlerinden olusan
oldukg¢a renkli ve zengin bu albiimler, gliniimiizde
Yildiz Sarayi Kiitiiphanesi'nde muhafaza edilmekte-
dir. (Resim 25, 25a)

27 Ayse Osmanoglu, Babam Sultan Abdiilhamid. Istanbul: Selis
Kitaplari, 2008, 126.
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25 Jinrikisha adi verilen ¢cekcek arabasi, Env. No. YSKM.YA.91222/49

25a Geleneksel kiyafetler icinde iki Japon kadini, Env. No. YSKM.YA.91222/51
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Ertugrul Firkateyni kazasindan sonra Japon
yoneticilerinin ve kazazedeler i¢in diizenledikleri
anma torenlerini ve kazanin yagsandig: bolgeyi ay-
rintili olarak gosteren bir fotograf albiimii de bulun-
maktadir. Bu albiimiin Wakayama bélgesinin valisi
Ogura Hisashi tarafindan Sultan II. Abdiilhamide
diplomatik hediye olarak Yamada Tarajiro aracilig
ile gonderilmis olmas: muhtemeldir. Albiimde ka-
zanin yasandig1 kayaliklar, Oshima Adasrndaki se-
hitlik aniti, Japonlarin burada diizenledikleri anma
torenleri ayrintili bir sekilde goriilmektedir.”® Boy-
le bir albiimiin hazirlanip Sultan II. Abdiilhamide
gonderildigi arsiv belgelerinde de gegmektedir.
(Resim 26)

dipelti

28 YSKH. YA.91222/76 Envanter numarali.
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26 Geleneksel kiyafetleri ve muzik aletleriyle Japon kadinlari, Env. No. YSKM.YA.91222/50

Ertugrul Firkateyni kazasinin oldugu Oshima
Adasrnda her yil diizenli olarak Ertugrul Firkatey-
ni sehitler i¢in yapilan gitkran ve anma torenleriyle
yeni nesil Japonlar tarafindan da dostluk duygu-
lar1 hafizalarda tazelenmektedir. Bu vesileyle 1929
yilinda Japon Imparatoru, Ertugrul Sehitligi ma-
kamini ziyaret etmistir. 1890 yilinda Tiirk-Japon
dostlugunun kurulmas i¢in biiyiik bedeller 6deye-
rek gorevlerini tamamlayan ve bugiin Japonya top-
raklarinda huzur i¢inde yatan bu biiyiik ve fedakar
kahramanlarin sehitlik makaminin 6niinde saygi
durusunda bulunarak Tiirk ve Japon dostluguna en
tist seviyede sahip ¢cikilmustir.




Tiirk- Japon dostlugu, Sultan II. Abdiilhamid
ve Japon Imparatoru Meijinin 6zel gayretleriyle
1887 yilinda baglamis ve iki tilke arasinda diploma-
tik hediyelesmelerle kalic1 hale doniigmiistiir. Gii-
niimiizde bu diplomatik hediyeler, Osmanli saray
miizelerinde sergilenerek Tiirk-Japon dostlugunun
hatiralar1 yagatilmaktadir. Sultan II. Abdiilhamid
tarafindan gonderilen diplomatik hediyeler ise
Sannomaru Shozokan Miizesinde (Imparatorluk
Koleksiyonlar1 Miizesi) muhafaza edilmektedir.
137 yillik Tiirk-Japon dostlugunun sembol eserleri,
bu dostlugun kurulmasi igin biiyiik gayretler sarf
edildiginin belgesi niteligindedir. O giinlerin en iyi
taniklar1 olan diplomatik hediyeler, Milli Saraylar
Bagkanlig1 biinyesinde hizmet veren Topkap: Sara-
y1, Dolmabahge Sarayi, Yildiz Sarayi, Beylerbeyi Sa-
ray1, Ankara Palas Miizesi, Ihlamur Kasri'nin yani
sira, Istanbulda bulunan diger kosk ve kasirlarda
sergilenmektedir.

Sonug

Farkl1 cografyalarda etkin rol oynayan Osmanli
Devleti ve Japonyanin dostluk kurmak i¢in en st
seviyede gostermis olduklar1 gayret, Milli Saraylar
Bagkanligina bagli miizelerde sergilenen diploma-
tik hediyeler 15181nda anlasilabilmektedir. Gegmiste
iki iilke arasinda kurulmaya calisilan iyi iliskilerin
somut delili ve belgesi niteligi tastyan bu diplo-
matik hediyeler, Tiirkiye ve Japonya arasinda yeni
dostluklarin kurulmasinda koklii ve baglayict rol
Ustlenmektedir. Miizelerde sergilenen diplomatik
hediyeler, geng nesil Tiirk ve Japon halklar1 arasin-
da karsilikli olarak anilarin taze tutulmasini sagla-
yarak dostlugun devamina yardimci olmaktadir.
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